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Manual de utilizare

-
V& multumim c4& ati achizitionat produsul nostru. Dacd aveti
intrebari sau solicitari, nu ezitati sa contactati distribuitorul.

Acest manual se aplica modelelor de mai jos:
Tip Model

CameradetipI DS-2CE12KFOT-LFS

DS-2CE10KFOT-LFS

Camera de tip II
DS-2CE10KFOT-LPFS

Camera de tip III DS-2CE72KFOT-LFS
Camera de tip IV DS-2CE70KFOT-LMFS
Camera de tip V DS-2CE70KFOT-LPFS

Acest manual poate contine mai multe greseli tehnice sau
erori de tipdrire, iar continutul poate fi modificat fara
notificare. Actualizarile vor fi adaugate la noua versiune a
acestui manual. Vom Tmbunatati sau actualiza cu usurinta
produsele sau procedurile descrise in manual.
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Initiative privind utilizarea produselor video
Va multumim ca ati ales produsele Hikvision.

Tehnologia afecteaza fiecare aspect al vietii noastre. in calitate
de companie de inalta tehnologie, suntem din ce in ce mai
constienti de rolul pe care il joaca tehnologia in imbunatatirea
eficientei afacerii si a calitatii vietii, dar, In acelasi timp, de
potentialul prejudiciu al utilizdrii necorespunzatoare. De
exemplu, produsele video sunt capabile sa inregistreze imagini
reale, complete si clare. Acest lucru ofera o valoare ridicata
retrospectiv si pastrand faptele in timp real. Cu toate acestea,
poate duce, de asemenea, la incalcarea drepturilor si intereselor
legitime ale unei terte parti daca are loc distribuirea, utilizarea
si/sau prelucrarea necorespunzatoare a datelor video. Cu
filozofia , Tehnologie pentru bine”, Hikvision solicita ca fiecare
utilizator final al tehnologiei video si al produselor video sa
respecte toate legile si reglementarile aplicabile, precum si
obiceiurile etice, cu scopul de a crea Tmpreuna o comunitate
mai buna.

Va rugam sa cititi cu atentie urmatoarele e:

1. Toatd lumea are o asteptare rezonabila de confidentialitate, iar
instalarea produselor video nu ar trebui sa intre in conflict
cu aceastd asteptare rezonabild. Prin urmare, la instalarea
produselor video in zone publice, se va da o notificare de
avertizare intr-o maniera rezonabila si eficienta si va
clarifica domeniul de monitorizare. Pentru zonele non-
publice, drepturile si interesele unei terte parti vor fi
evaluate atunci cand se instaleaza produse video, inclusiv,
dar fara a se limita la, instalarea de produse video numai
dupa obtinerea consimtamantului partilor interesate si nu
instalarea de produse video extrem de invizibile.

2. Scopul produselor video este de a inregistra activitati
reale intr-un anumit timp si spatiu si in conditii specifice.
Prin urmare, fiecare utilizator trebuie sa-si defineasca in
mod rezonabil propriile drepturi intr-un astfel de
domeniu specific, pentru a evita incalcarea portretelor, a
vietii private sau a altor drepturi legitime ale unei terte
parti.

3. In timpul utilizarii produselor video, datele de
imagine video derivate din scene reale vor
continua sa fie generate, inclusiv o cantitate
mare de date biologice (cum ar fi imaginile
faciale), iar datele ar putea fi aplicate sau
reprocesate in continuare. Produsele video in
sine nu au putut distinge binele de rdu in ceea ce
priveste modul de utilizare a datelor bazate
exclusiv pe imaginile capturate de produsele
video. Rezultatul utilizarii datelor depinde de
metoda si scopul utilizarii operatorilor de date.
Prin urmare, operatorii de date nu numai ca
trebuie sa respecte toate legile si reglementarile
aplicabile si alte cerinte normative, ci si normele
internationale, morala sociala, bunele moravuri,
practicile obisnuite si alte cerinte neobligatorii si
sa respecte viata privata individuala, portretul si
alte drepturi. si interese.

4, Drepturile, valorile si alte cerinte ale diferitelor parti interesate
ar trebui sé fie intotdeauna luate in considerare atunci cand
se prelucreaza date video care sunt generate continuu de
produsele video. In acest sens, securitatea produsului si
securitatea datelor sunt extrem de cruciale. Prin urmare,
fiecare utilizator final si controlor de date trebuie sd ia toate
masurile rezonabile si necesare pentru a asigura securitatea
datelor si pentru a evita scurgerea datelor, dezvaluirea
necorespunzatoare si utilizarea necorespunzatoare, inclusiv,
dar fara a se limita la, configurarea controlului accesului,
selectarea unui mediu de retea adecvat (Internetul). sau
Intranet)



Unde video produse sunt conectat,

stabilirea si optimizarea constanta a securitatii

retelei.
Produsele video au adus o contributie deosebita la
Tmbunatatirea securitatii sociale in intreaga lume si credem ca
aceste produse vor juca, de asemenea, un rol activ in mai
multe aspecte ale vietii sociale. Orice abuz de produse video
cu Incélcarea drepturilor omului sau care duce la activitati
criminale este contrar intentiei initiale de inovare tehnologica
si dezvoltare de produse. Prin urmare, fiecare utilizator
trebuie sa stabileasca un mecanism de evaluare si urmarire a
aplicatiei produsului pentru a se asigura ca fiecare produs
este utilizat intr-o maniera adecvata si rezonabila si cu buna-

credinta.



© 2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Toate
drepturile rezervate.

Despre acest manual

Manualul include instructiuni pentru utilizarea si gestionarea
produsului. Imaginile, diagramele, imaginile si toate celelalte
informatii de mai jos sunt doar pentru descriere si explicatie.
Informatiile continute in Manual pot fi modificate, fara
notificare, din cauza actualizarilor de firmware sau din alte
motive. Va rugam sa gasiti cea mai recenta versiune a acestui
manual pe site-ul web Hikvision (https://www.hikvision.com/ ).

V& rugam sa utilizati acest manual cu indrumarea si
asistenta profesionistilor instruiti in sprijinirea
Produsului.

Marci comerciale

HIKVISION i alte marci comerciale Hikvision si
logo-urile sunt proprietatile Hikvision in diverse
jurisdictii.

Alte marci comerciale si logo-uri mentionate sunt
proprietatile detinatorilor respectivi.

Disclaimer

IN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGEA APLICABILA,
ACEST MANUAL SI PRODUSUL DESCRIS, CU HARDWARE-
UL, SOFTWARE-UL SI FIRMWARE-UL SUNT FURNIZATE
»CA ATIE"” SI ,,CU TOATE DEFECTELE SI ERORIILE".
HIKVISION NU OFERA GARANTII, EXPRESE SAU
IMPLICITE, INCLUSIV, FARA LIMITARE,

VANTABILITATE, CALITATE SATISFACATORA SAU ADECVENTA
PENTRU UN ANUMIT SCOP. UTILIZAREA PRODUSULUI DE CATRE
DVS. ESTE PE PROPRIU RISC. HIKVISION NU VA FI RESPONSABIL
IN NICIO CAZ PENTRU ORICE DAUNE SPECIALE, CONSECUTIALE,
INCIDENTALE SAU INDIRECTE, INCLUSIV, PRIN ALTE, DAUNE
PENTRU PIERDEREA PROFITURILOR AFACERII, INTRERUPEREA
AFACERII SAU PIERDEREA DATELOR, CORUPEREA SISTEMELOR
SAU PIERDEREA DOCUMENTEI FACA PE BAZA DE INCALCAREA
CONTRACTULUI, DELICIT (INCLUSUL NEGLIGENTEI),
RASPUNDEREA PRODUSULUI SAU ALTELE, IN LEGATIE CU
UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA HIKVISION A FOST
Anuntat despre POSIBILITATEA ASTELOR DAUNE SAU PIERDERL.

RECUNOSCATI CA NATURA INTERNETULUI PREVARA
RISCURI INERENTE DE SECURITATE, SI HIKVISION NU ISI VA
ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU FUNCTIONARE
ANORMALA, SCURTARE DE CONFIDENTIALITATE SAU ALTE
DAUNE REZULTATE DIN ATAC CIBERNICE, ATAC DE
HACKER, ALTA INFRACTIE DE SECURITATE, VIRUS; CU toate
acestea, HIKVISION VA FURNIZA SISTEMUL TEHNIC LA
TEMPORUL DACA ESTE NECESAR.

SUNTETI DE ACORD SA UTILIZATI ACEST PRODUS IN
CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLICABILE SI SUNTETI UNCUL
RESPONSABIL PENTRU A ASIGURA CA UTILIZAREA DVS.
CONFORM LEGEA APLICABA. In special, esti RESPONSABIL
PENTRU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS IN MANIERA CARE NU
INCALCA DREPTURILE TERTILOR, INCLUSIV FARA LIMITARE,
DREPTURILE DE PUBLICITATE, DREPTURILE DE PROPRIETATE
INTELECTUALA SAU PROTECTIA DATELOR SI ALTE DREPTURI SI
ALTE DREPTURL B

NU UTILIZATI ACEST PRODUS PENTRU UTILIZARI
FINALE INTERZISE, INCLUSIV DEZVOLTAREA SAU
PRODUCTIA DE ARME DE DISTRUCTIE IN MASA,
DEZVOLTAREA SAU PRODUCTIA DE ARME CHIMICE
SAU BIOLOGICE, ORICE ACTIVITATI IN CONTEXTUL
LEGATE DE ORICE EXPLOSIV


https://www.hikvision.com/

CICLUL COMBUSTIBILULUI NUCLEAR NESICURI SAU IN SPRIJIN ALE
Abuzurilor DREPTURILOR OMULUL

IN CAZUL ORICE CONFLICTE i[\ITRE ACEST
MANUAL SI LEGEA APLICABILA, CEEA DIN URME
PREVALEAZA.

Informatii de reglementare

Declaratie de conformitate UE
Acest produs si, daca este cazul,
accesoriile furnizate sunt marcate cu
,CE" si, prin urmare, respecta normele
europene armonizate aplicabile.
standardele enumerate in Directiva 2014/30/UE (EMCD)
si Directiva 2011/65/UE (RoHS).
Nota: Produsele cu tensiune de intrare cuprinsa intre 50 si
1000 VAC sau 75 pana la 1500 VDC respecta Directiva 2014/35/
UE (LVD), iar restul produselor respecta Directiva 2001/95/CE
(GPSD). Va rugam sa verificati informatiile specifice ale sursei
de alimentare pentru referinta.
Directiva 2012/19/UE (Directiva DEEE):
Produsele marcate cu acest simbol nu pot fi
aruncate ca deseuri municipale nesortate in
Uniunea Europeana. Pentru o reciclare
— adecvatd, returnati acest produs furnizorului
local la achizitionarea unui echivalent
echipamente noi sau aruncati-le la punctele de colectare
desemnate. Pentru mai multe informatii, consultati:
www.recyclethis.info.
Directiva 2006/66/CE si amendamentul sdu
2013/56/UE (Directiva privind bateriile): Acest
produs contine o baterie care nu poate fi
aruncata ca deseuri municipale nesortate in
Uniunea Europeana. Vezi produsul
documentatie pentru informatii specifice despre baterie. Bateria este
marcata cu acest simbol, care poate include litere pentru a indica
cadmiul (Cd), plumbul (Pb) sau mercurul (Hg). Pentru o reciclare
adecvata, returnati bateria furnizorului dumneavoastra sau la un
punct de colectare desemnat. Pentru mai multe informatii, consultati:
www.recyclethis.info.

Conformitate Industry Canada ICES-003

Acest dispozitiv indeplineste cerintele standardelor
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A).
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Avertizare

Acesta este un produs de clasa A. Intr-un mediu domestic,
acest produs poate provoca interferente radio, caz in care
utilizatorului i se poate cere sa ia masuri adecvate.

Instructiuni de siguranta

Aceste instructiuni au scopul de a se asigura ca utilizatorul poate
folosi produsul corect pentru a evita pericolul sau pierderea
proprietatii.

Masura de precautie este impartita in ,Avertismente” s
LAtentionari”.

Avertizari:Daca oricare dintre avertismente este neglijat, pot
apdrea raniri grave sau deces.

Atentionari:Pot aparea raniri sau deteriorarea echipamentului daca
oricare dintre precautii este neglijata.



A A

AvertizariUrma AtentionariUrmati acestea
aceste garantii sa precautii pentru prevenirea
prevenirea vatamarilor grave posibila vatamare sau

sau moartea. daune materiale.

A Avertizari

in utilizarea produsului, trebuie sa respectati strict
reglementdrile de siguranta electrica ale natiunii si
regiunii.

-Tensiunea de intrare trebuie sa indeplineasca atat SELV (Safety
Extra Low Voltage) cat si sursa de alimentare limitata cu 12
VDC conform standardului IEC60950-1 si IEC62368-1.
Consultati specificatiile tehnice pentru informatii detaliate.

-Priza trebuie instalata in apropierea echipamentului

_ sitrebuie s& fie usor accesibila.

-Ininstalatia electrica a cladirii va fi incorporat un
intrerupator de retea pe toti polii.

-Nu conectati mai multe dispozitive la un adaptor de alimentare pentru a
evita supraincalzirea sau pericolul de incendiu cauzat de suprasarcina.

-Asigurati-va ca stecherul este bine conectat la priza de

alimentare.

-Daca din dispozitiv se ridicd fum, miros sau zgomot, opriti
imediat alimentarea si deconectati cablul de alimentare,
apoi contactati centrul de service.

-Nu incercati niciodatd sa dezasamblati camera de catre un
personal neprofesionist.

A Atentionari

-Pe echipament nu trebuie amplasate surse de flacara
libera, cum ar fi lumanarile aprinse.

Instalati echipamentul conform instructiunilor din
acest manual.

-Pentru a preveni ranirea, acest echipament trebuie sa fie
atasat ferm de podea/perete in conformitate cu
instructiunile de instalare.

-Nu scapati camera si nu o supuneti la socuri

fizice.

-Nu atingeti modulele senzoriale cu degetele.

-Nu asezati camera in locuri extrem de calde, reci
(temperatura de functionare va fi de la -40°C la 60°C),
cu praf sau umezeala si nu o expuneti la radiatii
electromagnetice ridicate.

-Daca este necesara curatarea, utilizati o carpa curata cu putin
etanol si stergeti-o usor.

-Nu indreptati camera catre soare sau spre locuri foarte

luminoase.

-Senzorul poate fi ars de un fascicul laser, asa cd atunci
cand orice echipament laser este in uz, asigurati-va
ca suprafata senzorului nu va fi expusa la raza laser.

-Nu expuneti dispozitivul la radiatii electromagnetice
ridicate sau la un mediu extrem de cald, rece, praf
sau umed.



-Pentru a evita acumularea de caldurd, este necesara o
buna ventilatie pentru mediul de operare.

-Tineti camera departe de lichid in timpul utilizarii pentru dispozitive
care nu sunt rezistente la apa.

In timpul livrarii, camera va fi ambalata in ambalajul
original sau in ambalaj cu aceeasi textura.

-Fasciculul luminii la o distanta de 200 mm este
clasificat ca grup de risc 1 (RG1). Posibile radiatii
optice periculoase emise de acest produs.

-NU priviti la sursa de lumina care functioneaza. Poate fi
daunator pentru ochi.

-Purtati protectie adecvata pentru ochi sau aprindeti lumina
suplimentara numai la o distanta sigura (0,25 m) sau in
zona care nu este direct expusa la lumina la instalarea
sau intretinerea dispozitivului.

Risk Group 1 .
DO NOT stare at /<i X
operating light source.

Possible hazardous optical radiation emitted from this
product. Please wear eye protection.
Safe distance:n.25m

1. Introducere

1.1 Caracteristicile produsului

Principalele caracteristici sunt urmatoarele:

- Imagini de Tnalta calitate cu rezolutie 3K

- Senzor CMOS de inalta performanta

- Meniu OSD cu parametri configurabili Imagine
- color de 24 de ore

- Lumina hibrida inteligenta

- Reglare pe 3 axe

1.2 Prezentare generala

1.2.1 Prezentare generala a camerei de tip I

—M®IE)  Buton de comutare

Cabiadesimentre

Microfon Cablu video

Corpul principal

Figura 1-1 Prezentare generala a camerei de tip I
Note:

Apadsati si mentineti apasat butonul de comutare timp de 5
secunde pentru a comuta iesirea video. Sunt disponibile patru
tipuri de iesiri video: TVI, AHD, CVI si CVBS.

1.2.2 Prezentare generala a camerei de tip I

Buton de comutare

Cablu video

Figura 1-2 Prezentare generala a camerei de tip I

Note:

Apasati si mentineti apasat butonul de comutare timp de 5
secunde pentru a comuta iesirea video. Sunt disponibile patru
tipuri de iesiri videop le; TVI, AHD, CVI si CVBS



1.2.3 Prezentare generald a camerei de tip III

Microfon

Corpul principal

Buton de comutare

ablu video

Instalare

Farfurie
Figura 1-3 Prezentare generala a camerei de tip III
Note:
Apadsati si mentineti apasat butonul de comutare timp de 5

secunde pentru a comuta iesirea video. Sunt disponibile patru
tipuri de iesiri video: TVI, AHD, CVI si CVBS

1.2.4 Prezentare generala a camerei de tip IV

Baza

Setde suruburi
Incinta

Corpul principal

Euton de comutare

“Cablu de alimentare:

Cablu video

————— Microfon
Figura 1-4 Prezentare generald a camerei de tip IV

Note:

Apadsati si mentineti apasat butonul de comutare timp de 5
secunde pentru a comuta iesirea video. Sunt disponibile patru
tipuri de iesiri video: TVI, AHD, CVI si CVBS

1.2.5 Prezentare generala a camerei de tip V

ﬁ ———— Placade instalare

Incinta

Buton de comutare

Cablu video

Microfon

Figura 1-5 Prezentare generala a camerei de tip V
Note:
Apasati si mentineti apasat butonul de comutare timp de 5

secunde pentru a comuta iesirea video. Sunt disponibile patru
tipuri de iesiri video: TVI, AHD, CVI si CVBS

2 Instalare

Inainte sa incepi

-Asigurati-va ca dispozitivul din pachet este n stare
buna si toate piesele de asamblare sunt incluse.

-Asigurati-va ca toate echipamentele aferente sunt
oprite in timpul instalarii.

Verificati specificatiile produselor pentru
mediu de instalare.

Verificati daca sursa de alimentare este potrivita cu yp. nostru
puterea de iesire pentru a evita deteriorarea.

-Face sur e zidul este suficient de puternic pentru a
rezista trei times greutatea camerei si a monturii.



-Daca produsul nu functioneaza corect, contactati dealerul
sau cel mai apropiat centru de service. NU dezasamblati
singur camera pentru reparatie sau intretinere.

2.1 Instalarea camerei de tip I si tip II

Inainte sa incepi:
Instalarea camerei de tip I si tip II sunt similare.
Ghidul urmator ia tipul I ca exemplu.

2.1.1 Montare pe tavan/perete fara cutie de jonctiune
Pasi:

1. Lipiti sablonul de foraj (furnizat) in locul de
instalare.

2. (Optional) Pentru tavanul de ciment, gauriti gaurile pentru suruburi cu
un burghiu de 5,5 mm si introduceti diblurile de perete furnizate.

3. (Optional) Gauriti orificiul pentru cablu, cand cablurile
sunt directionate prin tavan.

4. Fixati camera de tavan cu trei suruburi PA4 x
25 (furnizate).

Figura 2-1 Fixati camera de tavan

5. Conectati cablul de alimentare si cablul video.
6. Porniti camera pentru a regla unghiul de
vizualizare conform figurii de mai jos.

Pozitia Pan
[0° pana la 3607
N Inel de taiere

Pozitia de nclinare

[0° pana la 180°)
| I —

Pozitia de rotatie
Surub  Surub

(0° pana la 360°]

Figura 2-2 Ajustarea pe 3 axe

2.1.2 Montare pe tavan/perete cu cutie de racordare

Inainte sa incepi:

-Trebuie sa cumpadrati o cutie de jonctiune in avans.

-Montarea pe tavan si pe perete sunt similare. Urmatorii
pasi luati ca exemplu montarea pe perete. Pasi:

1. Lipiti sablonul de foraj pentru cutia de jonctiune in
locul de instalare.

2. (Optional) Pentru peretele de ciment, gauriti gaurile pentru suruburi
cu un burghiu de 5,5 mm si introduceti diblurile de perete
furnizate.

3. (Optional) Gauriti orificiul pentru cablu, cand cablurile sunt
directionate prin perete.

4. Demontati cutia de jonctiune.

5. Fixati camera de capacul cutiei de jonctiune cu trei
suruburi PM4 x 10.




Figura 2-3 Fixati camera pe capacul cutiei de jonctiune

6. Fixati corpul cutiei de jonctiune pe perete cu trei
suruburi PA4 x 25 (furnizate).

N

Figura 2-4 Fixati cutia de jonctiune pe perete
7. Treceti cablurile prin orificiul inferior pentru cablu sau
orificiul lateral pentru cablul cutiei de jonctiune si conectati
cablurile.
8. Fixati capacul cutiei de jonctiune pe corpul sdu cu trei
suruburi PM3 x 16 L6.

7

Figura 2-5 Fixati capacul pe corpul sau

9. ConsultatiPasul 6de Sectiunea 2.1. Tpentru a termina instalarea.

2.2 Instalarea camerei de tip III, tip IV si tip V

Inainte sa incepi:

Instalarea camerei de tip I1I, tip IV si tip V sunt
similare. Urmatoarele imagini sunt doar pentru
referintd. Luati obiectul real ca standard.

2.2.1 Montare pe tavan fara cutie de jonctiune

Pasi:

1. Lipiti sablonul de foraj (furnizat) in locul de

instalare.

2. (Optional) Pentru tavanul de ciment, gauriti gdurile pentru suruburi cu
un burghiu de 5,5 mm si introduceti diblurile de perete furnizate.

3. Instalati camera pe tavan.
-Pentru camera de tip III si tip V:
i. Fixati placa de instalare pe tavan cu trei
suruburi PA4 x 25 (furnizate).
ii. Montati camera pe placa de instalare.
iii. Rotiti camera ca n figura de mai jos pana cand se
fixeaza In placa de instalare.

L

L

Figura 2-6 Instalati camera pe tavan
-Pentru camera de tip IV:
i.Loos ro surubul de fixare.
ii. Rotiti tel camera pentru a alinia marcajul triunghiular cu
orificiul surubului si dezasamblati camera.



Triunghi
marca

Set de suruburi

Figura 2-7 Dezasamblati camera
iii. Fixati baza de tavan cu trei suruburi PA4 x
25 (furnizate).
iv. Aliniati orificiul surubului cu marcajul triunghiular
pentru a instala camera fnapoi pe baza si fixati-o.

Triunghi

iy !

Figura 2-8 Instalati camera pe tavan
4., Conectati cablul de alimentare si cablul video.
5. Porniti camera pentru a regla unghiul de
vizualizare conform figurii de mai jos.

pan *° gl
o
\ fdl
Tilt Positio S
[0° to 75°] Pozitia de rotatie

[0° pana la 360°]
Figura 2-9 Ajustare pe 3 axe
1). Rotiti carcasa pentru a regla pozitia panoului [0°
pana la 360°].
2). Deplasati corpul principal in sus si in jos pentru a regla pozitia de
inclinare [0° pand la 75°].
3). Rotiti corpul principal pentru a regla pozitia de
rotatie [0° la 360°].

2.2.2 Montare pe tavan cu cutie de racordare
Inainte sa incepi:

-Trebuie sa cumpadrati o cutie de jonctiune in avans.
-Montarea pe tavan cu cutia de jonctiune si suportul in
tavan inclinat sunt similare. Urmatorii pasi luati cutia
de jonctiune ca exemplu.
Pasi:
1. Slabiti suruburile pentru a demonta cutia de jonctiune.
2. Lipiti sablonul de foraj pentru cutia de jonctiune in
locul de instalare.
3. (Optional) Pentru tavanul de ciment, gauriti gaurile pentru suruburi cu
un burghiu de 5,5 mm si introduceti diblurile de perete furnizate.

4. (Optional) Gauriti orificiul pentru cablu, cand cablurile
sunt directionate prin tavan.

5. Fixati corpul cutiei de jonctiune pe tavan cu trei
sau patru suruburi PA4 x 25 in functie de
obiectul real.

6. Remediatith camera la cutia de jonctiune.

-Pentru camera de tip III:



Capac cutie de jonctiune

Figura 2-10 Fixati camera la cutia de jonctiune
-Pentru camera de tip IV si tip V:

i DU

—
PA4 x 25
Capac cutie de jonctiune ﬁ PM3x13 1
i) /MM
—

‘ L M4 x 10
Placa de instalare/baza

Figura 2-11 Fixati camera la cutia de jonctiune

7. Treceti cablurile prin orificiul inferior pentru cablu sau
orificiul lateral pentru cablul cutiei de jonctiune.

8. ConsultatiPasul 5deSectiunea 2.2.Tpentru a regla
unghiul si a finaliza instalarea.

2.2.3 Montare pe perete

Inainte sa incepi:

Trebuie sa cumparati un suport de perete in avans.

Pasi:

1. Gauriti gauri pentru suruburi de @10 mm in peretele unde
doriti sa instalati suportul de perete.

2. Utilizati patru suruburi de expansiune M6 pentru a fixa suportul de
perete pe perete.

) | |

Figura 2-12 Fixati suportul de perete
3. Fixati placa de bazé/instalare pe suportul de perete.
-Pentru camera de tip III si tip V:
i. Utilizati trei suruburi PM4 pentru a fixa placa de instalare
pe suportul de perete.



Figura 2-13 Fixati placa de instalare
-Pentru camera de tip IV:
i. A se referi laPasul 3al Sectiunii2.2. Ppentru a demonta
camera
ii. Utilizati suruburi M4 x 10 pentru a fixa baza pe suportul de
perete.

Figura 2-14 Fixati baza

4. ConsultatiPasii de la 3 la 5al Sectiunii2.2. Tpentru a
termina instalarea.

Figura 2-15 Finalizare instalare

3 Descrierea meniului

Va rugdm sa urmati pasii de mai jos pentru a apela meniul.
Nota:
Afisajul real poate varia in functie de modelul dvs. de camera.
Pasi:
1. Conectati camera la TVI DVR si la monitor, asa
cum se arata in figura 3-1.
TVI DVR

Monitorizati

Figura 3-1 Conexiune
2. Porniti camera, TVI DVR si monitorul pentru a
vizualiza imaginea pe monitor.
3. Faceti clic pe PTZ Control pentru a intra in interfata PTZ Control.
4. Sunati camera un meniu facand clic pe begonul sau
calling p resetarea nr. 95.
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Figura 3-2 Prezentare generals a meniului principal

5. Faceti clic pe butoanele de directie pentru a controla camera.
1). Faceti clic pe butoanele de directie sus/jos pentru a selecta optiunile
de meniu.
2). Faceti clic pe Iris + pentru a confirma selectia.
3). Faceti clic pe butoanele de directie stanga/dreapta pentru
a ajusta valoarea optiunii selectate.

3.1 FORMAT VIDEO

Formatele video sunt disponibile dupa cum urmeaza.

Iesire video Format video
3K @20 fps

4 MP@25 fps
TVI 4 MP@30 fps
2 MP@25 fps
2 MP@30 fps
5 MP@20 fps
4 MP@25 fps




4 MP@30 fps
4 MP@25 fps
VI 4 MP@30 fps
PAL
CvBs NTSC

3.2 EXPUNERE
MODUL DE EXPOZIRE

Puteti setaMODUL DE EXPOZIREIaGLOBAL,BLC,HLC, WDR,
sauHLS.

- GLOBAL

GLOBAL se refera la modul normal de expunere care
ajusteaza distributia luminii, variatiile si procesarea
non-standard.

- BLC (Compensarea luminii de fundal)

BLC (Backlight Compensation) compenseaza lumina pentru
obiectul din fata pentru a-I clarifica, dar acest lucru poate cauza
supraexpunerea fundalului acolo unde lumina este puternica.

- HLC (compensare evidentiere)

HLC inseamna compensarea evidentei. Camera detecteaza punctele
puternice (portiunea de supraexpunere a imaginii) si reduce
luminozitatea punctelor puternice pentru a imbunatati imaginile
generale.

- WDR (gama dinamica larga)

Functia de gama dinamica larga (WDR) ajutd camera sa
ofere imagini clare chiar si in conditii de lumina din spate.
Atunci cand Tn cdmpul vizual existd atat zone foarte
luminoase, cat si foarte intunecate simultan, WDR
echilibreaza nivelul de luminozitate al intregii imagini si
ofera imagini clare si detaliate.

- HLS (Suprimare evidentiere)

Este acelasi efect vizual ca si eclipsa de soare. Daca
luminozitatea unei parti din imagine depaseste pragul, aceasta
parte va deveni neagra. Atunci intreaga imagine poate fi clara.

AGC (control automat al castigului)

Optimizeaza claritatea imaginii in conditii de lumina slaba.
TheAGCnivelul poate fi setat IaINALT, MEDIU, sauSCAZUT.

Nota:

Zgomotul va fi amplificat la setareaAGCnivel.
ANTI-BANDARE

ANTI-BANDAREeste de a preveni fenomenul de linii orizontale
(banding) atunci cand fotografiati imagini in lumina de joasa
frecventa sau in medii cu luminozitate ridicata.

3.3 SETARI DE ILUMINARE
MOD DE ILUMINARE

Sunt disponibile IR si LUMINA ALBA.
- IR

-LUMINA IR

Puteti porni/dezactivaLUMINA IRpentru a
satisface cerintele diferitelor circumstante.

-SMART IR

ThelR inteligentfunctia este utilizata pentru a regla lumina la
intensitatea cea mai potrivitd si pentru a preveni supraexpunerea
imaginii.

- D-N Threshold (Pragul de la zi la noapte)

Pragul de la zi la noapteeste utilizat pentru a controla
sensibilitatea comutarii modului de zi in modul de noapte. Puteti
seta valoarea de la 1 la 9. Cu cét valoarea este mai mare, cu atat
camera este mai sensibila.



-N-D Threshold (Pragul de noapte la zi)

Pragul de noapte la zieste utilizat pentru a controla
sensibilitatea comutarii modului de noapte in modul de zi. Puteti
seta valoarea de la 1 la 9. Cu cat valoarea este mai mare, cu atat
camera este mai sensibila.

LUMINA ALBA

SubLUMINA ALBAsubmeniu, puteti seta modul
laOFFsauAUTO.

OFF
Setati-l laOFFsa renunte la aceastd functie.

AUTO

Puteti setaPRAGSINIVELin aceasta sectiune.
PRAG

Cu cat pragul este mai mare, cu atat dispozitivul este mai

sensibil la mediul intunecat.
NIVEL

Puteti regla luminozitatea maxima a luminii
suplimentare.

3.4 SETARI VIDEO

Mutati cursorul laSETARI VIDEOsi faceti clic pe Iris+
pentru a intra in submeniu.MOD IMAGINE,ECHILIBRU
ALB, LUMINAREA,CONTRAST,CLUTEREA,SATURARE si
DNRsunt reglabile.

SETARI VIDEO

MOD IMAGINE <STD »
ECHILIBRU ALB =
LUMINAREA 45)
CONTRAST 5
CLUTEREA <5
SATURARE 45)»
DNR 5
iNAPOI =
IESIRE -
SALVATI & IESITI -

Figura 3-3 SETARI VIDEO
MOD IMAGINE
MOD IMAGINEeste folosit pentru a regla saturatia imaginii si o
puteti seta IaSTD(Standard),iNALT-SAT(Satura;ie ridicata), sauA
EVIDENTIA(detalii faciale interioare mai bune).
ECHILIBRU ALB
Balanta de alb, functia de redare a albului a camerei,
este de a regla temperatura culorii in functie de mediu.
Poate elimina tonurile de culoare nerealiste din
imagine. Puteti setaECHILIBRU ALBmodul IaAUTO, sau
MANUAL.
AUTO
SubAUTOmodul, balansul de alb este ajustat
automat in functie de temperatura de culoare a
iluminarii scenei.
MANUAL

Puteti setaR-GAIN/B-GAINvaloare pentru a regla nuantele
de culoare rosu/albastru ale imaginii.

ECHILIBRU ALB

IESIRE
SALVAIESIRE

MODE <« MANUALY
R-GA IN 45>
B-GAIN 5>

BAC K -

smocrkil@ 3-4 BALANCE DE ALB




LUMINAREA

Luminozitatea se refera la luminozitatea imaginii. Puteti seta
valoarea luminozitatii de la 1 la 9 pentru a intuneca sau a lumina
imaginea. Cu cat valoarea este mai mare, cu atat imaginea este
mai luminoasa.

CONTRAST

Aceasta caracteristica sporeste diferenta de culoare si lumina
dintre partile unei imagini.

CLUTEREA

Claritatea determina cantitatea de detalii pe care o poate reproduce
un sistem de imagistica.

SATURARE

Saturatia este proportia de culoare cromatica pura in senzatia
totala de culoare. Reglati aceasta caracteristica pentru a
modifica saturatia culorii.

DNR

DNR se referd la reducerea digitala a zgomotului. Aceasta
functie reduce zgomotul in fluxul video.

3.5 SETARI AUDIO

Nota:

Functia este acceptata numai in modul TVI.
AUDIO

Puteti activa sau dezactiva functia din acest
submeniu.

VOLUM
Puteti regla nivelul volumului in acest submeniu.

3.6 IMPLICITA DIN FABRICA

Resetati toate setarile la valorile implicite din fabrica.

3.7 EXIT

Mutati cursorul laIESIREsi faceti clic pe Iris+ pentru a iesi din meniu.

3.8 SALVARE & IESI

Mutati cursorul |aSALVATI & IESITIsi faceti clic pe Iris+ pentru
a salva setdrile si a iesi din meniu.
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